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1. VISPARIGAS ZINAS PAR SABIEDRIBU

1.1. Sabiedribas nosaukums
Sabiedriba ar ierobezotu atbildibu ,Scantest” (turpmak — Sabiedriba).

1.2. Sabiedribas registracija

Registracijas datums Uznémumu registra — 1997.gada 25.junijs.
Registracijas datums komercregistra — 2003.gada 14.maijs.
Registracijas numurs — 40003348247.

1.3. Juridiska adrese

Krasta iela 12A, Grobina, Grobinas novads, LV-3430.

1.4. Komercdarbibas veidi

Sabiedribas galvenie komercdarbibas veidi saskana ar statatiem (NACE klasifikators)
— sauszemes transporta lidzeklu tehniskd parbaude un analize (74.30), paréjie
sauszemes transporta paligdarbibu veidi (63.21) un paréja citur neklasificéta
komercdarbiba (74.84).

Statdtu kopija un Uznémumu registra datu bazes Lursoft elektroniska izdruka
pievienota Siem Noteikumiem (38., 44.1p.).

1.5. Sabiedriba stradajoso skaits

2020.gada vidéjais nodarbinato skaits Sabiedriba — 93 stradajosie.



2. SABIEDRTBA_S KAP!TALA DALU NO[_)OéANA PARDOSANAI,
PARDOSANAS ORGANIZACIJA

2.1. Ar Ministru kabineta 2020.gada 25.augusta rikojumu Nr.457 ,Par atlauju izbeigt
[f[dzdalibu un pardot valsts akciju sabiedribai "Celu satiksmes droSibas direkcija"
piedero$as sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu "Auteko & TUV Latvija", sabiedribas ar
ierobezotu atbildibu "Scantest", sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu "Venttests" un
sabiedribas ar ierobezotu atbildibu "Autests" kapitala dalas” (turpmak — Ministru
kabineta rikojums Nr.457) atlauts valsts akciju sabiedribai “Celu satiksmes droSibas
direkcija” (turpmak — CSDD) izbeigt l1dzdalibu Sabiedriba, paredzot pardot izsolé
CSDD piederoSas Sabiedribas kapitala dalas.

Ministru kabineta rikojums Nr.457 pievienots Siem Noteikumiem (42.1p.).

2.2. CSDD piederoSo Sabiedribas kapitdla dalu pardoSana notiek saskana ar
Publiskas personas kapitala dalu un kapitalsabiedribu parvaldibas likumu, un ar
Ministru kabineta rikojumu Nr.457 pardoSanu uzdots organizét SIA “Publisko akfivu
parvalditajs Possessor” (turpmak — Possessor).

2.3. Saskana ar 2020.gada 25.septembri starp CSDD un Possessor noslégto
sadarbibas [igumu Possessor nodroSina kapitala dalu pardoSanas procesa
organizaciju un TstenoSanu, cita starpa Tstenojot ari izsoles droSibas naudas un
kapitala dalu pirceju iemaksatas kapitala dalu pirkuma maksas administréSanu.

* * *



3. SABIEDRIBAS PAMATKAPITALS, DALIBNIEKI, SAIMNIECISKA DARBIBA
3.1. Pamatkapitals

Sabiedribas pamatkapitals — 177 500 euro.
Vienas kapitala dalas nominalvértiba — 71 euro.
Kapitala dalu skaits — 2 500.

3.2. Dalibnieki

Sabiedribas dalibnieki (saskana ar Possessor riciba eso$o Uznémumu registra datu
bazes Lursoft informaciju):

Nr. Dalibnieks Kapitala dalu skaits Ipatsvars
p.k. pamatkapitala (%)
1. CSDD 500 20

2. Carspect group AB 1275 51

3. SIA “CA 88" 725 29

Uznémumu registra datu bazes Lursoft elektroniska izdruka un 2018.gada 16.oktobra
Sabiedribas dalibnieku registra nodalljums Nr.4 pievienoti Siem Noteikumiem (43.,
44.1p.)

3.3. Saimnieciskas darbibas raditaji

Sabiedribas saimnieciskds darbibas galvenie raditdji atspoguloti Sabiedribas
2020.gada parskata un Sabiedribas informacijas memoranda kopsavilkuma, kas
pievienoti Siem Noteikumiem (47., 86.Ip.).

3.4. Sabiedribas informacijas memorands

3.4.1. Ir sagatavots Sabiedribas informacijas memorands, kas ietver kopsavilkuma
informaciju par Sabiedribu, tirgus parskatu, Sabiedribas darbibas aprakstu (ieskaitot
biznesa segmentu aprakstu), informaciju par vadibu un darbiniekiem, zinas par
galvenajiem aktiviem un saistibam, finanSu informaciju (t.sk. vésturisko informaciju un
prognozes), risku analizi un parvaldibu.

3.4.2. Personam, kas ir ieinteresétas Sabiedribas kapitala dalu pirkSana, tiks dota
iesp€ja iepazities ar Sabiedribas informacijas memorandu pirms tam iesniedzot
rakstisku iesniegumu par vélmi iepazities ar Sabiedribas informacijas memorandu un
parakstot konfidencialitates ligumu.

Konfidencialitates llguma paraugs (un ta tulkojums anglu valoda) pievienots Siem
Noteikumiem (4.pielikums, 30.1p.).

Rakstiskajam iesniegumam juridiskai personai japievieno pilnvara parstavet juridisko
personu, kura noradits konkrétais pilnvarojuma apjoms. Pilnvaru var neiesniegt
Latvijas Republikas rezidenti, ja parstavibu realiz€ personas, kuru parstavibas tiesibas
izriet no likuma.

Rakstiskajam iesniegumam fiziskajai personai japievieno notariali apliecinata pilnvara
parstavet fizisko personu (ja pati fiziska persona nepieprasa Sabiedribas informacijas
memorandu), noradot, kadam konkréti darbtbam pilnvara ir izsniegta.

3.4.3. Noteikumu 3.4.2.apakSpunkta noraditajiem dokumentiem, ja tie izdoti kada no
Hagas 1961.gada 5.oktobra konvencijas ,Par arvalstu publisko dokumentu



legalizacijas prasibas atcelSanu” dalibvalstim (iznemot valstis, ar kuram Latvijas
Republika ir noslégusi savstarpgjas tiesiskas palidzibas ligumus), jabat apliecinatiem
ar noteiktas formas apliecinajumu (apostille) tas valsts kompetenta iestadé. Ja
dokumenti izsniegti arvalsti, kura nav Hagas 1961.gada 5.oktobra konvencijas ,Par
arvalstu publisko dokumentu legalizacijas prasibas atcelSanu” dalibvalsts, tos legalizé
Ministru kabineta 2012.gada 20.marta noteikumos Nr.186 ,Publisku dokumentu
legalizacijas kartiba” paredzétaja kartiba. Dokumentiem, kuri izsniegti Eiropas
Savienibas un Eiropas Ekonomiskas zonas dalibvalstis, ka arT Sveices Konfederacija,
nav nepiecieSama legalizacija vai apliecinajums (apostille).

3.4.4. Visiem dokumentiem, kas tiek iesniegti Possessor, jabat noformétiem ta, lai tiem
butu juridisks spéks saskanad ar Dokumentu juridiskd spéka likumu un Ministru
kabineta 2018.gada 4.septembra noteikumiem Nr.558 ,Dokumentu izstradasanas un
noformésanas kartiba”. Personas ir atbildigas par iesniegtajos dokumentos uzradito
zinu (t.sk. adrese, telefona numurs, e-pasta adrese u.tml.) patiesumu, iesniegtajiem
dokumentiem un to apjomu, un Possessor neatbild par sekam, ja atklajas, ka uzraditas
zinas bijuSas nepatiesas vai dokumenti nepienacigi sagatavoti un noforméti.

3.5. Svarigi notikumi péc 2020.gada 31.decembra
3.5.1. Sabiedribas dalibnieku kartéja sapulcé ir apstiprinats 2020.gada parskats.

Vienlaikus dalibnieki, lemjot par pelnas izlietoSanu, noléma izmaksat sabiedribas
dalibniekiem dividendes 800 000 euro apméra.



4. PIRMPIRKUMA TIESIBAS KAPITALA DALU PARDOSANA

4.1. Saskana ar Komerclikuma 189.panta pirmo dalu sabiedribas ar ierobezotu
atbildibu dalibniekiem ir pirmpirkuma tiesibas uz kapitala dalam, ja statdtos nav
noteikts citadi.

4.2. Sabiedribas statttu 11.punkta ir noteikts, ka, ja kads no dalibniekiem vélas pardot
sev piederosas dalas, paréjiem dalibniekiem ir pirmpirkuma tiesibas terminos un
kartiba, kas noteikti pazinojuma par atsavindSanu. Saskana ar statutos noteikto
pirmpirkuma tiesibu izmantoSanas termins ir viens ménesis no dienas, kad pazinojums
par atsavinaSanu iesniegts sabiedribas rikotajdirektoram. Rikotajdirektoram ir
piendkums 7 dienu laikd péc $ada pazinojuma sanems$anas darit to zinamu visiem
sabiedribas dalibniekiem. Ja divi vai vairaki dalibnieki vélas izmantot pirmpirkuma
tiesibas un pardodamo dalu skaits ir pietiekams, tas sadala starp Siem dalibniekiem
proporcionali viniem piederoSajam dalam. Ja divi vai vairaki dalibnieki vélas izmantot
pirmpirkuma tiesibas un pardodamo dalu skaits ir pietiekams, lai tas sadalitu
proporcionali, rikotajdirektors starp Siem dalibniekiem riko slégtu izsoli uz atlikusajam
dalam, kuras nevar proporcionali sadalit.

* * *



5. SABIEDRIBAS KAPITALA DALU PARDOSANAS PAMATNOSACIJUMI

5.1. PardosSanas priekSmets

Pardosanas priekSmets ir visas CSDD Sabiedriba piederosas 500 kapitala dalas
(Nr.2001-2500) jeb 20 % no Sabiedribas pamatkapitala, kas ir apvienotas viena
Kapitala dalu paketé (turpmak — Kapitala dalu pakete), bet Sabiedribas dalibnieku
pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas gadijuma var tikt pardotas atseviski saskana ar
Noteikumu 5.3.2.apak3punkta noteikto.

5.2. Kapitala dalu pardoSanas cena un maksasanas pamatnosacijumi

5.2.1. Kapitala dalu paketes izsoles sakumcena ir 450 000 euro.
5.2.2. Kapitala dalu pakete tiek pardota ar talitéju samaksu.
5.3. Kapitala dalu paketes pardosanas kartiba

5.3.1. Kapitala dalu pakete tiek pardota elektroniska izsolé ar augSupejosu soli. |zsoles
sola lielums ir 10 000 euro.

5.3.2. Péc Kapitala dalu paketes izsoles rezultdtu apstiprinaSanas Sabiedribas
dalibniekiem tiek piedavats izlietot pirmpirkuma tiesibas uz Kapitala dalu paketi
Sabiedribas statutos noteikta kartiba par izsolé nosolito Kapitala dalu paketes cenu un
citiem noteikumiem, kas ietverti Kapitala dalu paketes pirkuma liguma.

Ja uz pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas piedavasanas bridi Sabiedriba ir vairak ka divi
dalibnieki un pirmpirkuma tiesibas ir pieteikusies izlietot divi vai vairaki Sabiedribas
dalibnieki, tad Siem dalibniekiem Kapitala dalu paketé ietilpstoSas kapitala dalas tiek
pardotas proporcionali viniem piederoSo kapitdla dalu Tpatsvaram Sabiedribas
pamatkapitala, bet ar nosacijumu, ka kopuma tiek pardota visa Kapitala dalu pakete.
Ja Sabiedriba ir vairak ka divi daltbnieki, pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas kartibai tiek
pieméroti Noteikumu 7.nodala ietvertie nosacijumi, kas attiecas uz vairak ka vienu
pirmpirkuma tiesigo personu.

5.3.3. Kapitala dalu paketes pirkuma ligums ar treSo personu — Kapitala dalu paketes
izsoles uzvarétaju tiek noslégts ar atrunu, ka pircéjs iegust ipaSuma tiesitbas gadijuma,
ja Sabiedribas dalibnieki atsakas no pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas, ievérojot
Noteikumu 5.3.2.apakSpunkta noteikto (tiek pardota visa kapitala dalu pakete) vai
notek viena ménesa pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas termins, ka noteikts Sabiedribas
statdtu 11.punkta.



6. KAPITALA DALU PARDOSANAS PASAKUMI LIDZ IZSOLEI UN IZSOLE

6.1. Pazinojuma publicéSana

Vienas nedélas laikd péc So Noteikumu apstiprindSanas Possessor publicé
pazinojumu par Kapitala dalu paketes izsoli oficialaja izdevuma “Latvijas Véstnesis”,
Grobinas novada pasvaldibas timekla vietné: www.grobinasnovads.lv, Possessor
timekla vietné: www.possessor.gov.lv, CSDD timekla vietné www.csdd.lv, elektronisko
izsolu vietné: www.izsoles.ta.gov.lv, ka ar laikrakstos ,Latvijas Avize” un ,Diena”.
Pazinojuma Possessor norada:

1) vietu un laiku, kura jebkura persona var iepazities ar Siem Noteikumiem;

2) Kapitala dalu paketes izsoles kartibu, terminu, autorizacijas kartibu izsolei.

3) pardodamo kapitala dalu skaitu, to nominalvértibu, Tpatsvaru Sabiedribas

pamatkapitala,
4) Kapitala dalu paketes izsoles sakumcenu un maksasanas lidzekli,
5) citas nepiecieSamas zinas.

6.2. Apliecinajumu iesniegSana Kapitala dalu paketes pirkSanai un Kapitala dalu
paketes izsole

6.2.1. Lai autorizétos dalibai Kapitala dalu paketes elektroniskaja izsolé un klGtu par
izsoles daltbnieku, personai So Noteikumu 6.1.punkta publiskotaja termina:

6.2.1.1. jaiemaksa droSibas nauda 90 000 euro (20% no izsoles sakumcenas).
DroSibas nauda tiek novirzita samaksai par Kapitala dalu paketi.

DroSibas nauda jaiemaksad Possessor (vienotais registracijas Nr.40003192154)
norékinu konta Nr.LVO7PARX0003805160002 AS ,Citadele banka” (kods PARXLV22)
vai norékinu konta Nr.LV17HABA0551032309150 AS ,Swedbank” (kods HABALV22)
ar atzimi "SIA “Scantest” Kapitala dalu paketes droSibas nauda". DroSibas naudai
jabut izskaititai no apliecindjuma iesniedzéja konta uz kadu no Saja apakSpunkta
noraditajiem Possessor norékinu kontiem ne vélak ka So Noteikumu 6.1.punkta
noraditaja sludindjuma noteiktaja autorizacijas pieteikuma termina pédeja diena.

6.2.1.2. jaiesniedz elektronisko izsolu vietné https://izsoles.ta.gov.lv/ autorizacijas
pieteikums dalibai Kapitala dalu paketes izsolé.

6.2.1.3.personai pirms autorizacijas pieteikuma, ka ari pirms Kapitala dalu paketes
pirkuma Iiguma noslégSanas paSai jaiepazistas ar Sabiedribu, jaizanalizé tas
finansialais stavoklis un jaizpéta riska faktori.

6.2.2. Possessor neautorizé personu Kapitala dalu paketes izsolei, ja:

6.2.2.1. beidzies pieteikSanas termins uz izsoli

6.2.2.2. nav samaksata droSibas nauda atbilstoSi Noteikumu 6.2.1.1.punkta
nosacijumiem.

6.2.3. Personas, kuras ir izpildijusas Kapitala dalu paketes izsoles priekSnoteikumus
atbilstoSi Noteikumu nosacijumiem, piecu darba dienu laika tiek autorizétas ka izsoles
dalibnieki.

6.2.4. Kapitala dalu paketes pircéju nosaka pardosana elektroniskaja izsolé, kas notiek
saskana ar Ministru kabineta 2015.gada 16.junija noteikumiem Nr.318 “Elektronisko
izsolu vietnes noteikumi”, un par Kapitala dalu paketes izsoles uzvarétaju klust izsoles
dalibnieks, kurs ir nosolijis par Kapitala dalu paketi augstako cenu.

6.2.5. Izsoles rezultatus apstiprina Possessor valde piecu dienu laika no izsoles
dienas.
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6.2.6. Pretendentiem, kurus Possessor nav autoriz&jis par izsoles dalibniekiem,
Kapitala dalu paketes droSibas naudu atmaksa uz to pasu kontu, no kura tika veikta
droSibas naudas samaksa, piecu darba dienu laika, skaitot no ndkamas dienas péc
autorizacijas atteikuma.

6.2.7. Izsoles dalibniekiem, iznemot izsoles uzvarétaju un pédéjo parsolito Izsoles
dalibnieku, Kapitala dalu paketes drosibas naudu atmaksa uz to pasu kontu, no kura
tika veikta droSibas naudas samaksa, piecu darba dienu laika péc Iémuma par izsoles
rezultatu apstiprinaSanu spéka stasanas. lzsoles uzvarétajam un pédéjam
parsolitajam Izsoles dalibniekam Kapitala dalu paketes droSibas naudu atmaksa
Noteikumu 7.nodala minétaja kartiba.

6.3. Nenotikusi un spéka neesosa izsole

6.3.1. Izsole atzistama par nenotikusu:

1) ja uz izsoli nav autoriz€jies neviens Izsoles dalibnieks;

2) ja neviens lzsoles dalibnieks neveic soljjumus;

3) ja Izsoles uzvarétajs un pédejais parsolitais Izsoles dalibnieks nav veicis
Noteikumos paredzéto summu samaksu, nedod atbildi vai atsakas slégt Kapitala dalu
paketes pirkuma ligumu vai aizpildit Possessor klienta anketu Noteikumos noteiktaja
kartiba;

4) izsoles norises laika sanemts elektronisko izsolu vietnes parvaldnieka
pazinojums par tehniskiem traucéjumiem, kas var ietekmét izsoles rezultatu.

6.3.2. Izsole atzistama par spéka neesosu:

1) ja kddam nepamatoti nav atlauts piedalities izsol€;

2) ja Kapitala dalu paketi nosolijusi persona, kura nav bijusi tiesiga piedalities
izsolé;

3) ja tiek konstatéts, ka kads |zsoles dalibnieks ir rikojies launpratigi.

6.3.3. Pretenzijas Noteikumu 6.3.1., 6.3.2.punktos minétajos gadijumos Possessor
piesakamas tikai rakstiski, un tas var iesniegt tikai Izsoles dalibnieki ne vélak ka tris
dienu laika péc izsoles. Lemumu par izsoles atziSanu par nenotikuSu vai spéka
neesoSu vai arf par pretenziju noraidiSanu pienem Possessor valde 7 dienu laika péc
izsoles dienas, un valdes [Emumu pazino lzsoles dalibniekiem 2 darba dienu laika péc
8T Iemuma spéka stasanas.

6.3.4. Ja izsole atzita par nenotikuSu vai spéka neesosu, var tikt rikota atkartota izsole,
par ko lemj Possessor valde un CSDD.

6.3.5. Ja atkartota izsole tiek rikota tadél, ka ir pienemts [émums atzit izsoli par spéka
neesosu Izsoles dalibnieka launpratigas ricibas dél, atkartotaja izsolé nevar piedalities
tie 1zsoles dalibnieki, kuri rikojuSies launpratigi. Sie Izsoles dalibnieki solidari sedz
atkartotas izsoles organizacijas izdevumus un Possessor, ka ari citu I1zsoles dalibnieku
zaudéjumus.

6.4. Informativie pasakumi

Laika perioda starp izsoles izsludinaSanu un izsoles beigu terminu CSDD kopa ar
Sabiedribu organizé informativo tieSsaistes pasakumu personam, kas intereséjas par
Kapitala dalu paketes pirkS8anu, un ar kurdm ir noslégts Noteikumu 3.4.2.punkta
minétais Konfidencialitates ligums. Informacija par tieSsaistes pasakuma norises laiku,
formatu, iespéjam piedaltties taja tiek publiskota CSDD un Possessor timekla vietnés.

* * *
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7. KAPITALA DALU PIRCEJA NOT_EIKéANA UN vKAPITALA DALU PAKETES
PIRKUMA LIGUMA SLEGSANA

7.1. Par Kapitala dalu paketes izsoles uzvarétaju klust izsoles dalibnieks, kurs ir
nosolijis par Kapitdla dalu paketi augstadko cenu. lzsoles rezultatus apstiprina
Possessor valde piecu dienu laika no izsoles dienas.

7.2. Piecu darba dienu laikd péc lemuma par izsoles rezultatu apstiprinaSanu spéka
stadSands Possessor atmaksa drosibas naudu visiem izsoles dalibniekiem, iznemot
izsoles uzvarétaju un pedejo parsolito dalibnieku.

7.3. Tris darba dienu laikd péc Iemuma par Kapitala dalu paketes izsoles rezultatu
apstiprinadanu spéka stasanas Possessor rakstiski uzaicina lzsoles uzvarétaju
(turpmak — Pircéjs) noslégt Kapitala dalu paketes pirkuma ligumu ar CSDD.

7.4. Pircéjam, kas uzaicinats slégt Kapitala dalu paketes pirkuma ligumu, ligums
japaraksta desmit darba dienu laikd no uzaicinajuma noslégt ligumu nosutiSanas
dienas.

Kapitala dalu paketes pirkuma ligums tiek noslégts saskana ar So Noteikumu
1.pielikuma pievienoto Kapitala dalu paketes pirkuma liguma projektu (20.Ip.).

7.5. Pircéjam, kas tiek uzaicinats slégt Kapitala dalu paketes pirkuma ligumu, piecu
darba dienu laika no uzaicinajuma noslégt ligumu nositisanas dienas, ir jaaizpilda,
japaraksta un jaiesniedz Possessor klienta anketa (kas izstradata saskana ar
Noziedzigi iegutu Iidzeklu legalizacijas un terorisma un proliferacijas finanséSanas
novérsanas likuma 3., 11., 11.%, 12,, 13., 25. un 26.pantu), noradot pamatinformaciju
un kontaktinformaciju par Pircéju, nodoklu informaciju, Pircéja Tpasnieku struktdru un
informaciju par Pircgja parstavi, ka arT informaciju par patiesa labuma guvéjiem.
AtteikSanas aizpildit, parakstit un iesniegt klienta anketu tiek uzskatita par atteikSanos
slégt Kapitala dalu paketes pirkuma ligumu.

Juridiskas personas klienta anketa un Fiziskas personas klienta anketa pievienotas $o
Noteikumu 2., 3.pielikuma (26., 28.1p.).

7.6. Kapitala dalu paketes pirkuma ligums paredz atliekoSus nosacijumus:

7.6.1. Komerclikuma 189.panta otraja dald noteiktaja karttba CSDD
nekavéjoties péc Kapitala dalu paketes pirkuma liguma parakstiSanas nosuta Kapitala
dalu paketes pirkuma ligumu vai ta apliecinatu kopiju un atbilstoSu pazinojumu
Sabiedribas valdei (izpilddirektoram) un katram Sabiedribas daltbniekam, piedavajot
izlietot pirmpirkuma tiesibas uz kapitala dalu paketi vai atteikties no tam Komerclikuma
un Sabiedribas statltu noteiktaja termina un kartiba;

7.6.2. ja Sabiedribas dalibnieks (dalibnieki) izlieto Kapitala dalu paketes
pirmpirkuma tiesibas, ar Pircéju noslégtais Kapitala dalu paketes pirkuma ligums
zaudeé spéku ar bridi, kad stajies speka Kapitala dalu paketes pirkuma ligums (ligumi)
ar Sabiedribas dalibnieku (dalibniekiem) un tas ir ieguvis TpaSuma tiesibas uz Kapitala
dalu paketi. Piecu darba dienu laikd no liguma spéka zaudéSanas dienas Possessor
atmaksa Pircéjam izsoles droSibas naudu;

7.6.3. ja Sabiedribas dalibnieki atsakas no pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas vai
notek Sabiedribas statGtu 11.punkta noteiktais pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas
terming, Possessor CSDD uzdevuma uzaicina Pircéju piecpadsmit darba dienu laika
no uzaicinajuma nosutiSanas dienas samaksat starpibu starp izsolé nosolito Kapitala
dalu paketes cenu un samaksato Kapitala dalu paketes izsoles drosibas naudu.
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Minéta summa jaiemaksa Possessor (vienotais registracijas Nr.40003192154)
norékinu konta Nr.LVO7PARX0003805160002 AS ,Citadele banka” (kods PARXLV22)
vai norékinu konta Nr.LV17HABA0551032309150 AS ,Swedbank” (kods HABALV22)
ar atzimi "SIA “Scantest” Kapitala dalu paketes pirkuma maksa";

7.6.4. Ipasuma tiesibas uz Kapitala dalu paketi Pircéjs iegust ar bridi, kad veicis
pilnu samaksu Noteikumu 7.6.3.apakSpunkta noteiktaja kartiba un termina;

7.6.5. Ja Pircéjs noteikta termina un apjoma neveic Noteikumu 7.6.3.punkta
minéto samaksu par Kapitala dalu paketi, tiek uzskatits, ka tas ir atteicies no Kapitala
dalu paketes pirkuma, Pircéja un CSDD parakstitais Kapitala dalu paketes pirkuma
ligums zaudé spéku. Sada gadijuma Pircéjam izsoles dro$ibas nauda netiek
atmaksata.

7.6.6. Piecu darba dienu laika no dienas, kad Pircéjs veic pilnu samaksu par
Kapitala dalu paketi un iegust ipaSuma tiesibas uz to, Possessor atmaksa izsoles
drosibas naudu pédejam parsolitajam izsoles daltbniekam.

7.7. Sabiedribas dalibniekiem pirmpirkuma tiesibas uz Kapitala dalu paketi ir
japiesakas izlietot viena méneSa laika no Noteikumu 7.6.1.punkta minéta CSDD
pazinojuma nosuatiSanas dienas, nosutot CSDD un Sabiedribas valdei
(izpilddirektoram) pazinojumu par pirmpirkuma tiesibu izlietoSanu, ka to nosaka
Komerclikuma 189.panta ceturta dala. Atteikums pirmpirkuma tiesibu izlietoSanai
janosuta CSDD un Sabiedribas valdei (izpilddirektoram) iepriek§ minétaja termina.
Sabiedribas dalibniekiem (vienam vai vairakiem kopa) ir japiesakas uz visu Kapitala
dalu paketé ietilpstoSo Sabiedribas kapitala dalu pirk8anu, pretéja gadijuma tiks
uzskatits, ka tie ir atteikuSsies no pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas. Sabiedribas
dalibniekiem, ja tie piesakas izlietot pirmpirkuma tiesibas uz Kapitala dalu paketi, tiek
pieméroti Noteikumu nosacijumi par Kapitdla dalu paketes pirkuma Iiguma
noslégsanu:

7.7.1. Kapitala dalu paketes pirkuma maksa ir izsolé nosolita augstaka Kapitala
dalu paketes cena;

7.7.2. ja pirmpirkuma tiesibas izlietot piesakas vairaki Sabiedribas daltbnieki,
Kapitdla dalu paketé ietilpstoSas dalas tiek sadalitas proporcionali viniem
piederoSajam kapitala dalam;

7.7.3. piesakoties izlietot pirmpirkuma tiesibas uz Kapitala dalu paketi,
Sabiedribas dalibniekam jaiemaksa droSibas nauda 90 000 euro (20% apméra no
Kapitala dalu paketes izsoles sakumcenas), aprékinot to par visu Kapitala dalu paketi
vai proporcionali kapitala dalu skaitam, kas noteikts saskana ar Noteikumu
7.7.2.punktu. Minétda summa jaiemaksa Possessor (vienotais registracijas
Nr.40003192154) norékinu konta Nr.LVO7PARX0003805160002 AS ,Citadele banka”
(kods PARXLV22) vai norékinu konta Nr.LV17HABA0551032309150 AS ,Swedbank”
(kods HABALV22) ar atzimi "SIA “Scantest” Kapitala dalu paketes droSibas nauda"
[tdz Sabiedribas statttos noteikta pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas notecéjuma termina
pédeéjai dienai. DroSibas nauda tiek novirzita samaksai par Kapitala dalu paketi;

7.7.4. desmit darba dienu laika no pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas termina
notecéjuma Sabiedribas dalibniekam ir janoslédz Kapitala dalu paketes pirkuma
llgums ar CSDD.

Kapitala dalu paketes pirkuma ligums tiek noslégts saskana ar So Noteikumu
1.pielikuma pievienoto Kapitala dalu paketes pirkuma liguma projektu (20.Ip.);

7.7.5. Sabiedribas dalibniekam, kas pieteicies pirmpirkuma tiesibu izlietoSanai,
piecu darba dienu laikd no pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas termina notecé&juma
dienas, ir jaaizpilda, japaraksta un jaiesniedz Possessor klienta anketa (kas izstradata
saskana ar Noziedzigi iegltu [1dzeklu legalizacijas un terorisma un proliferacijas
finanséSanas novérSanas likuma 3., 11., 11.%, 12., 13., 25. un 26.pantu), noradot
pamatinformaciju un kontaktinformaciju par Pircéju, nodoklu informaciju, Pircgja
TpasSnieku struktdru un informaciju par Pircéja parstavi, ka art informaciju par patiesa
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labuma guvéjiem. AtteikSanas aizpildit, parakstit un iesniegt klienta anketu tiek
uzskatita par atteikSanos slegt Kapitala dalu paketes pirkuma ligumu.

Juridiskas personas klienta anketa un Fiziskas personas klienta anketa pievienotas 5o
Noteikumu 2., 3.pielikuma (26., 28.1p.)

7.7.6. péc Kapitala dalu paketes pirkuma liguma noslégSanas ar CSDD
Sabiedribas dalibnieki tiek uzaicinati piecpadsmit darba dienu laika no uzaicinajuma
nosatiSanas dienas samaksat starpibu starp Kapitala dalu paketes cenu un samaksato
Kapitdla dalu droSibas naudu. Minéta summa jaiemaksad Possessor (vienotais
registracijas Nr.40003192154) norékinu konta Nr.LVO7PARX0003805160002 AS
,Citadele banka” (kods PARXLV22) vai norékinu konta Nr.LV17HABA0551032309150
AS ,Swedbank” (kods HABALV22) ar atzimi "SIA “Scantest” Kapitala dalu paketes
pirkuma maksa”;

7.7.7. Ipaduma tiesibas uz Kapitala dalu paketi Sabiedribas dalibnieks iegust
ar bridi, kad veicis pilnu samaksu Noteikumu 7.7.6..apakSpunkta noteiktaja kartiba un
termina;

7.7.8. Ja Sabiedribas dalibnieks noteikta termina un apjoma neveic Noteikumu
7.7.6.punkta minéto samaksu par Kapitala dalu paketi, tiek uzskatits, ka tas ir atteicies
no Kapitala dalu paketes pirkuma, un ar CSDD parakstitais Kapitala dalu paketes
pirkuma ligums zaudé spéku. Sada gadijuma Sabiedribas dalibniekam drosibas
maksa netiek atmaksata.

Ja uz Kapitala dalu pirmpirkuma tiesibu izlietoSanu ir pieteikuSies vairaki
Sabiedribas dalibnieki, to pienakums ir, vienojoties par spéku zaudé&jusaja pirkuma
llguma pardodamo kapitala dalu skaita sadali, iesp&jami atrak, bet ne vélak ka desmit
darba dienu laika no Sai Noteikumu punkta minétas liguma spéka zaudésanas dienas
(par ko Sabiedribas dalibniekiem Possessor pazinos rakstiski) pieteikties uz $o
kapitala dalu pirkSanu, iemaksat 7.7.2.punkta kartiba aprékinato drosibas naudu (kura
tiek ieskaitita samaksai par kapitala dalam) un noslégt kapitala dalu pirkuma ligumu ar
CSDD. Péec llguma noslégSanas piecpadsmit darba dienu skaita javeic pilna samaksa
par kapitala dalam Noteikumu 7.7.6.punkta kartiba. Péc samaksas veikSanas tiek
iegutas TpaSuma tiesibas uz kapitala dalam;

7.7.9. Piecu darba dienu laika no dienas, kad Sabiedribas dalibnieks veic pilnu
samaksu par Kapitala dalu paketi un iegldst ipasuma tiesibas uz to, Possessor
atmaksa izsoles droSibas naudu pédé&jam parsolitajam izsoles dalibniekam.

7.8. Ja Pircgjs, kas uzaicinadts noslégt llgumu, atsakas to slégt, nedod atbildi,
neparaksta ligumu noteiktaja termina, neiemaksa Noteikumu 7.6.3.apakSpunkta
noteiktas naudas summas vai atsakas izpildit un iesniegt Noteikumu 7.5.punkta minéto
klienta anketu, tiek uzskatits, ka vin$ atteicies no llguma slégSanas. Possessor par to
informé pédeéjo parsolito izsoles dalibnieku, un uzaicina vinu pirkt Kapitala dalu paketi
par pasa nosolito augstako cenu.

7.9. Péc uzaicingjuma pirkt Kapitdla dalu paketi péd&jam parsolitajam Izsoles
dalibniekam (turpmak — Pircéjs) japaraksta Kapitdla dalu paketes pirkuma ligums,
jaaizpilda Possessor klienta anketa un javeic maksadjumi izsoles uzvarétajam
noteiktaja kartiba un terminos:

7.9.1. Pircéjam, kas uzaicinats slegt Kapitala dalu paketes pirkuma [igumu,
lgums japaraksta desmit darba dienu laikd no uzaicindjuma noslégt ligumu
nosutiSanas dienas.

Kapitadla dalu paketes pirkuma ligums tiek noslégts saskanad ar So Noteikumu
1.pielikuma pievienoto Kapitala dalu paketes pirkuma liguma projektu (20.Ip.).

7.9.2. Pircéjam, kas tiek uzaicinats slégt Kapitala dalu paketes pirkuma ligumu,
piecu darba dienu laika no uzaicindjuma noslégt ligumu nosutiSanas dienas, ir
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jaaizpilda, japaraksta un jaiesniedz Possessor klienta anketa (kas izstradata saskana
ar Noziedzigi iegutu Itdzeklu legalizacijas un terorisma un proliferacijas finansésanas
novérsanas likuma 3., 11., 11.1, 12, 13., 25. un 26.pantu), noradot pamatinformaciju
un kontaktinformaciju par Pircéju, nodoklu informaciju, Pircéja ipasnieku struktdru un
informaciju par Pircéja parstavi, ka art informaciju par patiesa labuma guvéjiem.
AtteikSanas aizpildit, parakstit un iesniegt klienta anketu tiek uzskatita par atteikSanos
slegt Kapitala dalu paketes pirkuma ligumu.

Juridiskas personas klienta anketa un Fiziskas personas klienta anketa pievienotas $o
Noteikumu 2., 3.pielikuma (26., 28.Ip.)

7.9.3. Kapitala dalu paketes pirkuma ligums paredz atliekoSus nosacijumus:

7.9.3.1. Komerclikuma 189.panta otrajad dala noteiktaja kartiba CSDD
nekavéjoties péc Kapitala dalu paketes pirkuma liguma parakstiSanas nosuta Kapitala
dalu paketes pirkuma ligumu vai ta apliecinatu kopiju un atbilstoSu pazinojumu
Sabiedribas valdei (izpilddirektoram) un katram Sabiedribas dalibniekam, piedavajot
izlietot pirmpirkuma tiesibas uz kapitala dalu paketi vai atteikties no tam Komerclikuma
un Sabiedribas statttu noteiktaja termina un kartiba;

7.9.3.2. ja Sabiedribas dalibnieki izlieto Kapitala dalu paketes pirmpirkuma
tiesibas, ar Pircéju noslégtais Kapitala dalu paketes pirkuma ligums zaudé spéku ar
bridi, kad stajies speka Kapitala dalu paketes pirkuma ligums (ligumi) ar Sabiedribas
dalibnieku (dalibniekiem) un tas ieguvis 1pasuma tiesibas uz Kapitadla dalu paketi.
Piecu darba dienu laika no llguma spéka zaudéSanas dienas Possessor atmaksa
Pircéjam izsoles droSibas naudu;

7.9.3.3. ja Sabiedribas dalibnieki atsakas no pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas
vai notek Sabiedribas statltu 11.punkta noteiktais pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas
termins, Pircéjs tiek uzaicinats piecpadsmit darba dienu laikd no uzaicindjuma
nositiSanas dienas samaksat starpibu starp izsolé nosolito Kapitala dalu paketes
cenu un samaksato Kapitala dalu paketes izsoles droSibas naudu.
Minéta summa jaiemaksa Possessor (vienotais registracijas Nr.40003192154)
norékinu konta Nr.LVO7PARX0003805160002 AS ,Citadele banka” (kods PARXLV22)
vai norékinu konta Nr.LV17HABA0551032309150 AS ,Swedbank” (kods HABALV22)
ar atzimi "SIA “Scantest” Kapitala dalu paketes pirkuma maksa";

7.9.3.4. Ipasuma tiesibas uz Kapitala dalu paketi Pircgjs iegust ar bridi, kad
veicis pilnu samaksu Noteikumu 7.6.3.apakSpunkta noteiktaja kartiba un termina;

7.9.3.5. Ja pircgjs noteikta termina un apjoma neveic Noteikumu 7.9.3.3.punkta
minéto samaksu par Kapitala dalu paketi, tiek uzskatits, ka tas ir atteicies no Kapitala
dalu paketes pirkuma, pircéja un CSDD parakstitais Kapitala dalu paketes pirkuma
ligums zaudé spéku. Sada gadijuma Pircéjam izsoles dro$ibas maksa netiek
atmaksata.

7.10. Sabiedribas dalibniekiem pirmpirkuma tiesibas uz Kapitala dalu paketi par
pédéja parsolita izsoles dalibnieka nosolito Kapitala dalu paketes cenu ir japiesakas
izlietot viena ménesa laikd no Noteikumu 7.9.3.1.punkta minéta CSDD pazinojuma
nosatiSanas dienas. Sabiedribas dalibniekiem, ja tie piesakas izlietot pirmpirkuma
tiesibas uz Kapitala dalu paketi par pédéja parsolita izsoles dalibnieka nosolito
Kapitala dalu paketes cenu, tiek pieméroti Noteikumu nosacijumi par Kapitala dalu
paketes pirkuma Iiguma noslégSanu atbilstod§i Noteikumu 7.7.1-7.7.8.punkta
noteiktajam.

7.11. Ja izsole atzita par nenotikusu tapéc, ka:

1) uz izsoli nav autorizéjies neviens lzsoles dalibnieks;
2) neviens lzsoles dalibnieks neveic solfjumus;
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Sabiedribas dalibniekiem tiek piedavats pirkt Kapitala dalu paketi par izsoles
sakumcenu Komerclikuma un Sabiedribas statltos noteiktaja kartiba atbilstoSi So
Noteikumu 7.7.2.-7.7.8.punktam.

7.12. Gadijuma, ja neviena persona noteiktaja termina nav autorizéjusies Kapitala dalu
paketes izsolei vai arT nav noslégts Kapitala dalu paketes pirkuma ligums, Possessor,
vienojoties ar CSDD, pienem Iemumu par turpmako ricibu (t.sk., bet ne tikai - atjaunot
pieteikSanas terminu vai izdarit grozijumus Sajos Noteikumos (ieskaitot pardoSanas
cenas korekciju) un izsludinat jaunu pieteikS8anas terminu, vai veikt citas darbibas).

* * *
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8. IERAKSTISANA DALIBNIEKU REGISTRA. LTGUMA ATCELSANA.
PIRMPIRKUMA UN ATPAKALPIRKUMA TIESIBAS

8.1. Pircéja ierakstiSana dalibnieku registra

Péc tam, kad Pircéjs ieguvis TpaSuma tiesibas uz Kapitala dalu paketi, Pircéjs un
CSDD Komerclikuma 187.'panta kartiba patstavigi veic visas nepiecieSamas
darbibas, lai Pircéjs tiktu ierakstits Sabiedribas dalibnieku registra.

8.2. Pirkuma liguma atcelSana

8.2.1. Pircéjam netiek noteiktas tiesibas prasit Kapitala dalu paketes pirkuma liguma
atcelSanu.

8.2.2. Possessor un CSDD pilntba atsakas no atsavinataja atbildibas pienakuma
saskana ar Civillikuma 1603.panta 5.punktu, 1615.pantu un 1617.pantu, un pircéja
pienakums, parakstot Kapitala dalu paketes pirkuma ligumus, ir paSam uznemties
visus riskus, t.sk. attiesdjuma risku, risku sakara ar Sabiedribas maksatnespéjas
procesu (ieskaitot kreditoru sapulces lemumus, maksatnespéjas procesa iesp&jamo
risindjumu u.c.), risku saistibd ar iespéjamiem kompetentu institlciju Iémumiem
attieciba uz Sabiedribu vai darfjumu. Pircéjs, noslédzot pirkuma llgumus, atsakas no
tiestbam prasit atsavinataja atbildibu no Possessor un CSDD vai to tiestbu un saistibu
parnéméja ST liguma sakara.

8.3. Pardeveéja atpakalpirkuma un pirmpirkuma tiesibas

Atpakalpirkuma un pirmpirkuma tiesibas netiek noteiktas.
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9. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

9.1. Jebkurs strids, nesaskana vai prasiba, kas izriet no noslégta Kapitala dalu paketes
pirkuma liguma, kas skar to vai ta parkap3anu, izbeigSanu vai spéka neesamibu, tiks
iz8kirts Latvijas Republikas tiesas saskana ar Latvijas Republika spéka esosajiem
tiestbu aktiem.

9.2. Ja kads no Noteikumu un Kapitala dalu paketes pirkuma liguma punktiem klast
pilnigi vai daléji spéka neesoSs vai neizpildams, vai tiek atcelts, paréjie Noteikumu un
liguma noteikumi netiek ierobeZoti un paliek spéka. Sada gadijuma spéka neesos$o,
neizpildamo vai atcelto noteikumu aizvietos ar spéka esosu vai izpildamu noteikumu,
kas péc savam ekonomiskajam sekam bus maksimali ekvivalents spéka esosajam,
neizpildamajam vai atceltajam noteikumam.

Valdes priek$seédétajs A.Gadmanis
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PRIVATUMA ATRUNA

Possessor, ka parzinis Visparigas datu aizsardzibas regulas izpratng, veic
personas datu apstradi, kas nepiecieSama So pardoSanas noteikumu, ar tiem saistito
lgumu un citu dokumentu sagatavo$anai, ligumu noslégSanai un ligumu izpildes
nodroSinasanai, ka arT citu darbibu veik§anai, kas nepiecieSamas, izpildot Possessor
delegétos valsts parvaldes uzdevumus.

Possessor datu apstradi veic atbildigi, ieverojot nepiecieSamas konfidencialitates
prasibas un rdpéjoties par tas riciba esosSo personu datu aizsardzibu, izmantojot
nepiecieSamos droSibas pasakumus, lai nepielautu nesankcionétu piekluvi datiem,
datu izpauSanu, izmainisanu vai citas ar datu izmanto$anas nollku nesaistitas
darbibas. Possessor nodroSina droSu personas datu apstradi, uzglabasanu, integritati,
datu aizsardzibai izmantojot samérigas un piemeérotas proceduras un lidzek|us.

Attieciba uz Possessor veikto personas datu apstadi personam ir Visparigaja datu
aizsardzibas regula noteiktas tiesibas, kuras tas var Tstenot normativajos aktos
noteiktaja kartiba.

Possessor Privatuma politika: https://www.possessor.gov.lv/privacy-policy/
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1.PIELIKUMS
Sabiedribas ar ierobezotu atbildibu “Scantest”

kapitala dalu pardosanas noteikumiem
PROJEKTS

Sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu ,,Scantest”
KAPITALA DALU PAKETES PIRKUMA LIGUMS

Riga, divi tikstosi divdesmit pirma gada
(2021.gada )

Valsts akciju sabiedriba ,,Celu satiksmes droSibas direkcija”, ierakstita
Komercregistra 2004.gada 1.septembri ar vienoto registracijas Nr.40003345734,
juridiska adrese Sergeja EizenSteina iela 6, Riga, LV-1079, kuras varda saskana ar
Publiskas personas kapitala dalu un kapitalsabiedribu parvaldibas likumu un stattitiem
rikojas valdes locekli Andris Lukstins, Aivars Aksenoks, Janis Kancévi¢s un Martins
Krievins, ka Pardevée;s,

un

(vards un uzvards/juridiskas personas nosaukums, personas kods/registracijas Nr.,
dzivesvieta/juridiskd adrese, ja ligumu paraksta amatpersona vai pilnvarota persona,
nordadit personas vardu, uzvardu, amatu, dokumentu, kas dod tiesibas parakstit
ltigumu),
ka Pircgjs,

kopa saukti Puses, izsakot savu gribu brivi, bez maldibas, viltus un spaidiem, noslédz
Sada satura ligumu (turpmak — ligums), kas ir saistoSs to tiesibu un saistibu
parnémejiem.

1. VISPARIGIE NOTEIKUMI

Sis sabiedribas ar ierobeotu atbildibu “Scantest”, registracijas Nr.40003348247
(turpmak — Sabiedriba), kapitala dalu paketes pirkuma ligums (turpmak teksta —
Ligums) tiek noslégts pamatojoties uz:

- Publiskas personas kapitala dalu un kapitalsabiedribu parvaldibas likumu;

- Ministru kabineta 2020.gada 25.augusta rikojumu Nr.457 ,,Par atlauju izbeigt
lidzdalibu un pardot valsts akciju sabiedribai "Celu satiksmes droSibas
direkcija" piederosas sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu "Auteko & TUV
Latvija", sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu "Scantest", sabiedribas ar
ierobeZotu atbildibu "Venttests" un sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu
"Autests" kapitala dalas”;

- SIA “Publisko aktivu parvalditajs Possessor” apstiprinatajiem Sabiedribas
kapitala dalu pardoSanas noteikumiem;

- SIA “Publisko aktivu parvalditajs Possessor” valdes 2021.gada

lemumu Nr. “Par sabiedribas ar ierobezotu atbildibu ,,Scantest” kapitala
dalu paketes izsoles rezultatu apstiprinasanu’;
- Sabiedribas  dalibnieka , reg. Nr. , 2021.gada

atteikumu no pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas un Sabiedribas 2021.gada
dalibnieku sapulces piekrisanu vai Sabiedribas statiitos noteikta
viena ménesa dalibnieku pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas termina notec€jumu;
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- vai Sabiedribas dalibnicka , reg. Nr. , 2021.gada
pieteikumu pirmpirkuma tiesibu izlietosanai uz Pardevéjam piederosajam
Sabiedribas kapitala dalam.

2. LIGUMA PRIEKSMETS
2.1. Pardevgjs pardod, un Pircgjs perk 500 (pieci simti) Sabiedribas kapitala dalas
ar Nr.2001-2500 (turpmak — Kapitala dalu pakete). Vienas kapitala dalas
nominalvertiba ir 71 euro, bet tas pardoSanas cena ir noteikta 2021.gada  izsol&.
2.2. Pircgjs palaujas tikai uz saviem pétijumiem attieciba uz Sabiedribas finansialo
stavokli un riska faktoriem, kas nozimigi saistiba ar So Kapitala dalu paketes pirkuma

darfjumu.

2.3. Pardevgjs apliecina, ka pardodama Kapitala dalu pakete pieder Pardev&jam un
ka tam ir likumiskas tiesibas darboties ka Kapitala dalu paketes Pardevéjam.

2.4. Pardevejs garanté, ka Kapitala dalu pakete nav iekilata vai citadi apgriitinata.

3. PIRKUMA MAKSA

3.1. Pircgjam pardodamas kapitala dalu paketes pirkuma maksa ir 2021.gada
izsolé nosolita kapitala dalu paketes cena
( ) euro.

3.2. Pircgja 2021.gada SIA “Publisko aktivu parvalditajs
Possessor” norékinu konta iemaksata drosibas nauda par Kapitala dalu paketi 90 000
(devindesmit tiikstosi) euro tiek ieskaitita ka pirma iemaksa par Kapitala dalu paketi.

3.2. (attiecas uz pirmpirkuma tiesigajiem Sabiedribas dalibniekiem) Pircgjs,
piesakoties izlietot pirmpirkuma tiesibas uz Kapitala dalu paketi, iemaksa SIA
“Publisko aktivu parvalditajs Possessor” norékinu konta drosibas naudu 20% apmeéra
no Kapitala dalu paketes izsoles sakumcenas, aprékinot to par visu Kapitala dalu paketi
vai proporcionali kapitala dalu skaitam, kas noteikts saskana ar Komerclikuma
189.panta sesto, septito un astoto dalu. Minéta summa jaiemaksa Possessor (vienotais
registracijas Nr.40003192154) norékinu konta Nr.LVO7PARX0003805160002 AS
,,Citadele banka” (kods PARXLV?22) vai norékinu konta
Nr.LVI7THABA0551032309150 AS ,,Swedbank” (kods HABALV22) ar atzimi "SIA
“Scantest” Kapitala dalu paketes droSibas nauda" lidz Sabiedribas statiitos noteikta
pirmpirkuma tiesibu izlietoSanas notec&juma termina p&d€jai dienai. Drosibas nauda
tiek novirzita samaksai par Kapitala dalu paketi.

4. TPASUMA TIESIBU IEGUSANA UN PILNAS PIRKUMA MAKSAS
SAMAKSAS KARTIBA

4.1. Pardevgjs pazinojumu un Ligumu vai ta attiecigi apliecinatu kopiju
Komerclikuma 189.panta otraja dala noteiktaja kartiba nekav&joties péc Liguma
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parakstiSanas nostita Sabiedribas valdei (izpilddirektoram) un katram Sabiedribas
dalibniekam, lai dalibnieki varétu lemt par pirmpirkuma tiesibu uz Kapitala dalu paketi
izlietoSanu vai atteikSanos no tam Komerclikuma un stattitu noteiktaja kartiba..

4.2. Gadijuma, ja Sabiedribas dalibnieki izlieto Kapitala dalu paketes pirmpirkuma
tiesibas, ar Pircgju noslégtais Ligums zaud€ speku ar bridi, kad stajies speka Kapitala
dalu paketes pirkuma Iigums (ligumi) ar Sabiedribas dalibnieku (dalibniekiem).

4.3. Piecu darba dienu laika no dienas, kad Ligums ir zaudgjis speéku Liguma
4.2 punkta noteiktaja kartiba, SIA “Publisko aktivu parvalditajs Possessor” Pardevéeja
uzdevuma atmaksa Pirc&jam izsoles droSibas naudu.

4.4. Ja Sabiedribas dalibnieki atsakas no Kapitala dalu paketes pirmpirkuma tiesibu
izlietoSanas vai notek Sabiedribas statiitos noteiktais viena méne$a pirmpirkuma
tiesibu izlietoSanas termin§, SIA “Publisko aktivu parvalditajs Possessor” Pardevéja
uzdevuma uzaicina Pircgju piecpadsmit darba dienu laika no uzaicinajuma nosiitisanas
dienas samaksat starpibu starp §1 Liguma 3.1.punkta noteikto pirkuma maksu un §1
Liguma 3.2.punkta noteikto drosibas naudu.

Mingta summa jaiemaksa SIA “Publisko aktivu parvalditajs Possessor” (vienotais
registracijas Nr.40003192154) norékinu konta Nr.LVO7PARX0003805160002 AS
,Citadele banka” (kods PARXLV22) vai norékinu konta
Nr.LVI7THABAO0551032309150 AS ,,Swedbank” (kods HABALV22) ar atzimi ”SIA
“Scantest” Kapitala dalu paketes pirkuma maksa".

4.5. IpaSuma tiesibas uz Kapitala dalu paketi Pircgjs iegiist ar bridi, kad veicis pilnu
samaksu Liguma 4.4.punkta noteiktaja kartiba un termina. Lidz ar ipaSuma tiesibam
Pirc€jam pariet visi ar Kapitala dalu paketi saistitie riski.

4.6. Ja Pircgjs noteikta termina un apjoma neveic Liguma 4.4.punkta minéto
samaksu par Kapitala dalu paketi, tiek uzskatits, ka tas ir atteicies no Kapitala dalu
paketes pirkuma, Pircgja un Pardevéja parakstitais Kapitala dalu paketes pirkuma
ligums zaudé speku. Sada gadijuma Pirc&jam izsoles drosibas nauda netick atmaksata.

4.7. Piecu dienu laika no briza, kad Pircgjs iegiist ipaSuma tiesibas uz Kapitala dalu
paketi, Pirc€js un Pardev@js iesniedz kopigu pazinojumu Sabiedribas valdei par
Kapitala dalu paketes 1pasnieka mainu, lidzot veikt atbilstoSas izmainas Sabiedribas
dalibnieku registra. Pazinojumam tiek pievienots Ligums un zinas par Pircgju, kas
nepiecieSamas ieraksta veikSanai dalibnieku registra.

4. TPASUMA TIESIBU IEGUSANA UN PILNAS PIRKUMA MAKSAS
SAMAKSAS KARTIBA (sadala attiecas uz pirmpirkuma tiesigajiem Sabiedribas
dalibniekiem)

4.1. Péc Liguma noslégSanas Pircéjam piecpadsmit darba dienu laika no
uzaicinajuma veikt pilnu samaksu nosiitiSanas dienas ir jasamaksa starpiba starp
Kapitala dalu paketes cenu un Kapitala dalu drosibas naudu. Min&ta summa jaiemaksa
Possessor (vienotais registracijas Nr.40003192154) norékinu konta
Nr.LVO7PARX0003805160002 AS ,,Citadele banka” (kods PARXLV22) vai norékinu
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konta Nr.LVI7THABA0551032309150 AS ,,Swedbank” (kods HABALV22) ar atzimi
»SIA “Scantest” Kapitala dalu paketes pirkuma maksa”.

4.2. Ipasuma tiesibas uz Kapitala dalu paketi Pircgjs iegiist ar bridi, kad veicis pilnu
samaksu Liguma 4.1.punkta noteiktaja kartiba un termina. Lidz ar ipaSuma tiesibam
Pirc€jam pariet visi ar Kapitala dalu paketi saistitie riski

4.3. Ja Pircgjs noteikta termina un apjoma neveic Liguma 4.1.punkta min&to
samaksu par Kapitala dalu paketi, tiek uzskatits, ka tas ir atteicies no Kapitala dalu
paketes pirkuma, Pirc€ja un Pardev€ja parakstitais Kapitala dalu paketes pirkuma
ligums zaudé speku. Sada gadfjuma Pircéjam dro$ibas nauda netick atmaksata.

4.4. Piecu dienu laika no briza, kad Pircgjs iegiist IpaSuma tiesibas uz Kapitala dalu
paketi, Pirc€js un Pardev@js iesniedz kopigu pazinojumu Sabiedribas valdei par
Kapitala dalu paketes 1pasnieka mainu, lidzot veikt atbilstoSas izmainas Sabiedribas
dalibnieku registra. Pazinojumam tiek pievienots Ligums un zinas par Pircgju, kas
nepiecieSamas ieraksta veikSanai dalibnieku registra.

5. PARDEVEJA UN PIRCEJA GARANTIJAS

5.1. Iznemot gadijumus, kad Liguma tas butu Tpasi noradits citadi, Kapitala dalu
paketes pardoSana notiek uz “Ka tas stav” principa pamata, un Pircgjs palaujas uz savu
ar darfjumu saistito faktu novert€§jumu, t.sk. uz Latvijas Republikd sp&ka esoso
konkurences reguléjuma novertgjumu.

5.2. Pardevgjs apliecina, ka tam nav zinami nekadi butiski fakti vai apstakli
attieciba uz Sabiedribu, tas aktiviem, t.sk. naudas Iidzekliem, saistitbam vai citiem
finanSu apstakliem, Sabiedribas biznesu, Ipasumtiesibam, IpaSuma nomas un/vai
lietojuma tiesibam, treSo personu prasijuma tiesibam pret Sabiedribu vai citiem
butiskiem apstakliem (t.sk., bet ne tikai, ka Sabiedriba biitu iesaistijusies tadas darfjjuma
attiecibas, kas neatbilst parastas normalas un godpratigas uznémeéjdarbibas principiem),
kuri buitu Pardeveja riciba (bet nav atspoguloti Sabiedribas 2020.gada parskata, publiski
pieejamajos informacijas avotos, t.sk. normativajos aktos, kas regulé Sabiedribas
darbibu un konkurences nosacijumus sabiedribas darbibas joma, SIA “Publisko aktivu
parvalditajs Possessor” valdes apstiprinatajos Sabiedribas kapitala dalu pardoSanas
noteikumos un Sabiedribas informacijas memoranda, ar kuru iesp&ams iepazities
saskana ar iepriekSminéto pardoSanas noteikumu nosacijumiem), kuri, ja tiktu pazinoti,
varetu ietekmét Pirc€ja [emumu noslégt So Ligumu.

5.3. Pircgjs apliecina, ka tam nav likumisku vai citu tiesisku un faktisku Skérslu
pirkt Kapitala dalu paketi, ka visi finansu Iidzekli, kuri tiks izmantoti samaksai par
Kapitala dalu paketi, ir un tiks ieguti tikai likumiga cela, t.i., Latvijas Republikas tiesibu
aktos atlautaja kartiba, tiesa nav pienémusi l€émumu par Pirc€ja maksatnespé€jas
procesa, tiesiskas aizsardzibas procesa vai arpustiesas tiesiskas aizsardzibas procesa
lietas ierosinasanu.
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6. PIRMPIRKUMA UN ATPAKALPIRKUMA TIESIBAS
Pardevgja pirmpirkuma un atpakalpirkuma tiesibas netiek noteiktas.
7. LIGUMA ATCELSANA
Pirc€jam nav tiesibu prasit Liguma atcelSanu.
8. STRIDU IZSKIRSANAS KARTIBA

Jebkurs strids, nesaskana vai prasiba, kas izriet no noslégta Liguma, un, kas skar
to vai ta parkapSanu, izbeigSanu vai speka neesamibu, tiks izskirts Latvijas Republikas
tiesas saskana ar Latvijas Republika speka esoSajiem tiesibu aktiem.

9. NEPARVARAMA VARA

9.1. Puses tiek atbrivotas no atbildibas par Iigumsaistibu pienacigu neizpildi, ja ta
radusies neparvaramas varas rezultata, no kuras nevar izvairities, kuras sekas nav
iesp&jams parvarét, kuru Puses Liguma slégSanas bridi nevargja paredz&t un noverst un
par kuru rasanos nenes atbildibu.

9.2. Par Liguma 9.1.punkta minéto apstaklu iestaSanos 7 (septinu) dienu laika
rakstiski japazino otrai Pusei. Puses vienojoties pienem [@mumu par turpmako ricibu.

10. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

10.1. Ligums noslégts un stajas speka ar bridi, kad to ir parakstijuSas abas
ligumsledzejas Puses.

10.2. Pardevejs un SIA “Publisko aktivu parvalditajs Possessor” pilniba atsakas,
un tam atkrit atsavinataja atbildibas pienakums saskana ar Civillikuma 1603.panta
5.punktu, 1615.pantu un 1617.pantu.

Pirc€ja pienakums ir paSam uznemties visus riskus, tai skaita attiesajuma risku.

Noslédzot So Ligumu, Pircgjs atsakas no tiesibas prasit jebkadu atsavinataja
atbildibu no Pardevgja, SIA “Publisko aktivu parvalditajs Possessor” vai to tiesibu un
saistibu parnémeéjiem §1 Liguma sakara.

10.3. Visas izmainas un papildindjumi Liguma var tikt izdariti tikai rakstveida,
Pusém savstarpgji vienojoties, un tie biis §1 Liguma neatnemama sastavdala.

10.4. Ligums sastadits uz 6 (seSam) lapam.

10.5. Ligums sastadits latvieSu valoda.
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PUSU PARAKSTI

Pardevgjs

Pircgjs

A. Lukstin$

A. Aksenoks

J.Kancéviés

M.Krievin§
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2.PIELIKUMS
Sabiedribas ar ierobezotu atbildibu “Scantest”
kapitala dalu pardoSanas noteikumiem

JURIDISKAS PERSONAS KLIENTA ANKETA

SIA “Publisko aktivu parvalditajs Possessor”, turpmak — Possessor, saskana ar Noziedzigi
iegtitu lidzeklu legalizacijas un terorisma un proliferacijas finansé$anas novérsanas likuma 3., 11., 11.%,
12., 13., 25. un 26.pantu, sava darbiba ieveéro principu “zini savu klientu”.

Stiemesla dél Possessor saviem klientiem liidz noradit pamatinformaciju un kontaktinformaciju
par klientu, nodoklu informaciju, klientu ipa$nieku struktiiru un informaciju par Klienta parstavi, ka ari
informaciju par patiesa labuma guvé&jiem.

Fiziskas personas datu apstrade tiks veikta, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes 2016.
gada 27. aprila regulu (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel direkttvu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula), ka art
Possessor Privatuma politiku.

Dati par klientu

Juridiskas personas firma

Juridiska forma

Juridiska adrese

Saimnieciskas darbibas veikSanas vieta
Registracijas numurs

Rezidences valsts

Nodoklu maksataja numurs

Galvenie saimnieciskas darbibas veidi
Detalizets galvena saimniecibas veida
(nozares) apraksts

Pamatkapitals

Darbinieku skaits olidz 50 050-100 aVirs 100
Kontaktinformacija (talrunis, e-pasts)

Klienta ipasnieku struktiira

Viena vai vairakas fiziskas personas Viena juridiska persona

Vairakas juridiskas personas Viena vai vairakas fiziskas/juridiskas
personas, kuras ir ieklautas sankciju sarakstos

Citas jurisdikcijas registrétas juridiskas
personas vai nerezidenti.
Valsts:

Ipasnieki registréti arzonas/zemo nodoklu
valstis

Dati par klienta parstavi

Vards, Uzvards

Personas kods (LR rezidentam)

Dzim$anas datums, ménesis, gads, dzimSanas
vieta (nerezidentam)

Personu apliecino$s dokuments (dokumenta
veids, izdosanas datums, izdevéjiestade,
izdevgjvalsts)

Kontaktinformacija (talrunis, e-pasts)
Parstavibas pamats: O Statiiti, ienemamais amats:

o Pilnvara

Patiesa labuma guveji (fiziskas personas, kuram tiesas vai netiesas lidzdalibas veida pieder, vai kuras
kontrolé vismaz 25% no uzpémuma kapitala dalam vai balsstiesigajam akcijam (iznemot publiskaja apgrozibd
esosas akcijas), vai kuram ir tieSa vai netiesa ietekme uznemumd vai citos veidos un kuras laba, intereses tiek
veikts konkrétais darijums)

Vards, Uzvards
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Personas kods (rezidentam)

Dzims$anas datums, ménesis, gads, dzim$anas
vieta (nerezidentam)

Vards, Uzvards

Personas kods (rezidentam)

Dzims$anas datums, ménesis, gads, dzim$anas
vieta (nerezidentam)

Vards, Uzvards

Personas kods (rezidentam)

Dzimsanas datums, ménesis, gads, dzimSanas
vieta (nerezidentam)

Patiesa labuma guv&ju nav iesp&jams noteikt

Informacija, ja patiesa labuma guvejs ir politiski nozimiga persona (persona, kura Latvijas
Republika, cita dalibvalsti vai treSaja valsti ienem vai ir ienémusi nozimigu publisku amatu, tai skaita valsts
varas augstaka amatpersona, valsts administrativas vienibas (pasvaldibas) vaditajs, valdibas vaditajs, ministrs
(ministra vietnieks vai ministra vietnieka vietnieks, ja attiecigaja valsti ir Sads amats), valsts sekretars vai cita
augsta limena amatpersona valdiba vai valsts administrativaja vieniba (pasvaldiba), parlamenta deputats vai
lidzigas likumdosanas struktiiras loceklis, politiskas partijas vadibas struktiras (valdes) loceklis,
konstitucionalas tiesas, augstakas tiesas vai cita limena tiesas tiesnesis (tiesu institicijas loceklis), augstakas
revizijas (audita) iestdades padomes vai valdes loceklis, centralds bankas padomes vai valdes loceklis, vestnieks,
pilnvarotais lietvedis, brunoto spéku augstakais virsnieks, valsts kapitalsabiedribas padomes vai valdes loceklis,
starptautiskas organizdcijas vaditajs (direktors, direktora vietnieks) un valdes loceklis vai persona, kas Saja
organizacija ienem lidzvértigu amatu)

o Politiski nozimiga persona o Politiski nozimigas personas gimenes loceklis,
vai ar to cieSi saistita persona

Ienemamais amats

Saistitas politiski nozimigas personas vards,
uzvards

Saistibas ar politiski nozimigu personu veids

Apliecinu, ka manas sniegtas zinas ir pilnigas un patiesas. Esmu informéts, ka atbilstosi
Noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizacijas un terorisma un proliferacijas finanséSanas novérsanas likuma
28.panta pirmas un otras dalas prasibam man ir pienakums sniegt klienta izp&tei nepiecieSamo patieso
informaciju. Ja informacija netiks sniegta, Possessor pienakums ir izbeigt darjjuma attiecibas un pieprasit
saistibu pirmstermina izpildi vai attur€ties no darfjuma attiecibu veiksanas.

Apliecinu, ka esmu informéts, ka saisttba ar Kriminallikuma 195.! pantu ir noteikta
kriminalatbildiba par apzinati nepatiesu zinu sniegSanu fiziskajai vai juridiskajai personai, kas ar likumu
pilnvarota pieprasit informaciju par darjjumu un taja iesaistito finan$u lidzeklu vai citas mantas patieso
Ipasnieku vai patieso labuma guveju, ka ar par likuma noteikto zinu par patieso labuma guvéju
nesniegSanu vai apzinati nepatiesu zinu snieg$anu valsts institlicijai vai juridiskajai personai.

Apnemos nekavgjoties, bet ne velak ka ménesa laika informé&t Possessor par $aja anketa sniegto
datu izmainam.

(paraksts, ta atSifr&jums, datums)
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3.PIELIKUMS
Sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu “Scantest”
kapitala dalas pardo$anas noteikumiem

FIZISKAS PERSONAS KLIENTA ANKETA

SIA “Publisko aktivu parvalditajs Possessor”, turpmak — Possessor, saskana ar Noziedzigi
iegiitu lidzeklu legalizacijas un terorisma un proliferacijas finansé8anas novérsanas likuma 3., 11., 11.%,
12., 13., 25. un 26.pantu, sava darbiba ieveéro principu “zini savu klientu”.

Stiemesla dél Possessor saviem klientiem liidz noradit pamatinformaciju un kontaktinformaciju
par klientu, informaciju par personu apliecinoSiem dokumentiem, nodoklu informaciju, parstavi, ta
esamibas gadijuma, ienakumu avotu un ienemamo amatu vai nodarbosanos, ka ari informaciju par
politiski nozimigas personas statusu.

Fiziskas personas datu apstrade tiks veikta, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes 2016.
gada 27. aprila regulu (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula), ka art
Possessor Privatuma politiku.

Dati par klientu
Vards, Uzvards

Personas kods (LR rezidentam)

Dzimsanas datums, ménesis, gads, dzim$anas
vieta (nerezidentam)

Personu apliecinosais dokuments

(dokumenta veids, izdoSanas datums,
izdevgjiestade, izdevejvalsts)

Deklarétas dzivesvietas adrese

Faktiskas dzivesvietas adrese

Kontaktinformacija (talrunis, e-pasts)

Ienemamais amats vai nodarboSanas

oAlgots darbinieks oStudents oPensionars oMajsaimnieks oBezdarbnieks oUznémuma kapitaldalu
Tpasnieks oCits

Naudas Iidzeklu izcelsme (ienakumu avots)

oAlga oPensija/pabalsts olenakumi no Tpasuma iziréSanas/iznomasanas

o Ienakumi no dividendém 0 Aiznémumi no radiniekiem/treSajam personam

oCits

Dati par klienta pilnvaroto parstavi
Vards, Uzvards

Personas kods (LR rezidentam)

DzimS$anas datums, ménesis, gads, dzimSanas
vieta (nerezidentam)

Personu apliecinosais dokuments

(dokumenta veids, izdoSanas datums,
izdevgjiestade, izdevejvalsts)

Deklarétas dzivesvietas adrese

Faktiskas dzivesvietas adrese

Kontaktinformacija (talrunis, e-pasts)

Pilnvara, tas izdoSanas pamatojums: o Likumiskais parstavis
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o Pilnvara

Informacija par klienta politiski nozimigas personas statusu (persona, kura Latvijas Republika, cita
dalibvalsti vai treSaja valsti iepem vai ir ienémusi nozimigu publisku amatu, tai skaita valsts varas augstaka
amatpersona, valsts administrativas vienibas (pasvaldibas) vaditajs, valdibas vaditajs, ministrs (ministra
vietnieks vai ministra vietnieka vietnieks, ja attiecigaja valsti ir Sads amats), valsts sekretars vai cita augsta
limena amatpersona valdiba vai valsts administrativaja vieniba (pasvaldiba), parlamenta deputats vai lidzigas
likumdosanas struktiras loceklis, politiskas partijas vadibas struktiiras (valdes) loceklis, konstitucionalds tiesas,
augstakas tiesas vai cita limena tiesas tiesnesis (tiesu institicijas loceklis), augstakas revizijas (audita) iestades
padomes vai valdes loceklis, centralds bankas padomes vai valdes loceklis, véestnieks, pilnvarotais lietvedis,
brunoto spéku augstakais virsnieks, valsts kapitalsabiedribas padomes vai valdes loceklis, starptautiskas
organizacijas vaditajs (direktors, direktora vietnieks) un valdes loceklis vai persona, kas Saja organizacija ienem
lidzveértigu amatu)

(Aizpilda politiski nozimiga persona vai tas gimenes loceklis, vai ar to ciesi saistita persona)

o Esmu politiski nozimiga persona o Esmu politiski nozimigas personas gimenes
loceklis, vai ar to ciesi saistita persona

Ienemamais amats

Saistitas politiski nozimigas personas vards,
uzvards

Saistibas ar politiski nozimigu personu veids

Patiesa labuma guveéjs (fiziska persona, kuras laba un interesés tiek veikts konkretais darijums)
Vards, Uzvards

Personas kods

Apliecinu, ka manas sniegtas zinas ir pilnigas un patiesas. Esmu informéts, ka atbilstosi
Noziedzigi iegtitu lidzeklu legalizacijas un terorisma un proliferacijas finanséSanas novérSanas likuma
28.panta pirmas un otras dalas prasibam man ir pienakums sniegt klienta izp&tei nepiecieSamo patieso
informaciju. Ja informacija netiks sniegta, Possessor pienakums ir izbeigt darjjuma attiecibas un pieprasit
saistibu pirmstermina izpildi vai attur€ties no darfjuma attiecibu veiksanas.

Apliecinu, ka esmu informéts, ka saistiba ar Kriminallikuma 195.! pantu ir noteikta
kriminalatbildiba par apzinati nepatiesu zinu snieg8anu fiziskajai vai juridiskajai personai, kas ar likumu
pilnvarota pieprasit informaciju par darfjumu un taja iesaistito finan$u lidzeklu vai citas mantas patieso
ipas$nieku vai patieso labuma guvéju, ka arT par likuma noteikto zinu par patieso labuma guvéju
nesniegSanu vai apzinati nepatiesu zinu snieg$anu valsts institiicijai vai juridiskajai personai.

Apnemos nekavgjoties, bet ne velak ka ménesa laika informé&t Possessor par $aja anketa sniegto
datu izmainam.

(paraksts, ta atSifr&jums, datums)
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4.PIELIKUMS
Sabiedribas ar ierobezotu atbildibu
“Scantest” kapitala dalu pardoSanas noteikumiem

PROJEKTS
KONFIDENCIALITATES LIGUMS

Riga, 2021.gada _.

SIA “Publisko aktivu parvalditajs Possessor”, vienotais registracijas nr.40003192154,
juridiska adrese: Krisjana Valdemara iela 31, Riga, 1v-1887, (turpmak — Possessor),
kuru saskana ar Possessor valdes 2020.gada 12.novembra 1&émumu nr.134/1139 “Par
valdes pilnvarojumu” pilnvarots parstavét valdes prieks$seédétajs Andris Gadmanis, no
vienas puses, un

, vienotais registracijas nr. , juridiska  adrese

, kuru parstav tas , no otras puses,
vai fiziska persona , personas kods (vai personu
apliecinosa dokumenta nr., izdevgjiestade), dzivesvietas adrese ,

turpmak kopa — puses,

nemot vera to, ka:

a) saskana ar Ministru kabineta 2020.gada 25.augusta rikojumu Nr.457 “Par atlauju
izbeigt lidzdalibu un pardot valsts akciju sabiedribai “Celu satiksmes droSibas
direkcija” piederosas sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu “Auteko & TUV Latvija”,
sabiedribas ar ierobezotu atbildibu “Scantest”, sabiedribas ar ierobezotu atbildibu
“Venttests” un sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu “Autests” kapitala dalas”, un
pamatojoties uz Publiskas personas kapitala dalu un kapitalsabiedribu parvaldibas
likuma 9.panta otro un ceturto dalu un 118.panta otro dalu:

1.1. valsts akciju sabiedribai “Celu satiksmes droSibas direkcija” (vienotais
registracijas Nr.40003345734) atlauts izbeigt Iidzdalibu sabiedriba ar
ierobezotu atbildibu “Auteko & TUV Latvija” (reg. Nr.40003201762),
sabiedriba ar ierobezotu atbildibu “Scantest” (reg. Nr.40003348247),
sabiedriba ar ierobezotu atbildibu “Venttests” (reg. Nr.40003425118) un
sabiedriba ar ierobezotu atbildibu “Autests” (reg. Nr.40003425353), pardodot
1zsol€ valsts akciju sabiedribai “Celu satiksmes droSibas direkcija” piederosas
kapitala dalas un

1.2. Possessor uzdots organizgt valsts akciju sabiedribai “Celu satiksmes drosibas
direkcija” piederoSos sabiedribas ar ierobeZotu atbildibu “Auteko & TUV
Latvija”, sabiedribas ar ierobezotu atbildibu ‘“Scantest”, sabiedribas ar
lerobezotu atbildibu “Venttests” un sabiedribas ar ierobezotu atbildibu
“Autests” kapitala dalu atsavinasanas procesu.

b) lai nodrosinatu izsoles pretendentam iesp&ju izvertét izsoles priekSmetu, ir
nepiecieSams iepazities ar Possessor riciba esoSu noteikta veida informaciju par
sabiedribu ar ierobezotu atbildibu “Auteko & TUV Latvija”, sabiedribu ar
ierobezotu atbildibu “Scantest”, sabiedribu ar ierobezotu atbildibu “Venttests” un
sabiedribu ar ierobezotu atbildibu “Autests” (turpmak katra atseviski - lzsoles
priekSmets vai Sabiedriba), kas uzskatama par konfidencialu informaciju;
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C) ST konfidencialitates liguma izpratné informacijas devéjs (turpmak — Informacijas
devgjs) ir puse, kura sniegs noteikta veida konfidencialu informaciju, bet
informacijas sanémgjs (turpmak — Informacijas sanéméjs) ir puse, kura sanems
konfidencialo informaciju no Informacijas devgja,

nosledz So ligumu par konfidencialas informacijas neizpauSanu (turpmak -
Konfidencialitates ligums):

1.1.

1.2.
1.2.

1.2.

1.2.

1.2.
1.3.

2.1.

2.2.

1. Konfidenciala informacija

Puses vienojas, ka ar konfidencialu informaciju Konfidencialitates liguma ietvaros tiek
saprasta jebkada mutiska, rakstiska, vai jebkada cita tehniska veida fikséta Informacijas
devgja riciba esosa informacija, kas nav publiski pieejama informacija un, kas tiesi vai
netiesi attiecas uz Izsoles priekSmetu, taja skaita (bet neaprobezojoties ar) informaciju
par sabiedribas biznesu, finansu, tehnisko, komercialo, administrativo, marketinga,
planoSanas, personala un vadibas informaciju, tirdzniecibas pieredzi, klientiem,
piegadatajiem, darbiniekiem, kapitalu, produktiem, sisttmam, metodikam, procesiem,
darfjumiem, tirgus iesp&jam un/vai planiem, piedavajumu nodomiem (ka rakstiska, ta
mutiska, att€lojosa vai jebkada cita forma), ko tiesa vai netiesa veida Informacijas
devgjs vai ta parstavji ir izpaudusi Informacijas sanemé&jam Konfidencialitates liguma
ietvaros (turpmak — Konfidenciala informacija), kuru Informacijas devé&js Izsoles
priekSmeta pardoSanas nodrosinasanai nodod Informacijas sanémé&jam neatkarigi no ta,
vai Informacijas devgjs ir vai nav to noradijis ka konfidencialu.

Par Konfidencialu informaciju nav uzskatama tada informacija:

1. kas ir vispargji zinama vai publiski pieejama informacijas izpauSanas bridi vai kas
velak klust publiski zinama, iznpemot, ja to izpaudis Informacijas sanemeéjs,
parkapjot Konfidencialitates liguma noteikumus;

2.kuru Informacijas sanéméjs ir ieguvis no kada cita informacijas avota, kas nav
Informacijas devejs;

3.kas ir likumiga cela zinama Informacijas sanémé&jam §is informacijas sanemsanas
bridi;

4.kuru Informacijas devgjs bez jebkadiem ierobezojumiem sniedz treSajam personam.

Informacijas sanémejs ar vislielako rupibu un uzmanibu apnemas Konfidencialas

informacijas apstradé ievérot piemérojamo normativo aktu prasibas, taja skaita ar

vislielako ripibu riipéties par informaciju, kas satur vai var€tu saturét Izsoles
priekSmeta komercnoslépumu, ka arT par fizisko personu datiem un par So datu drosibu,
kas nonakuSi Informacijas sanémeéja riciba, neparkapjot Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2016/679 par fizisko datu aizsardzibu attieciba uz personas datu

apstradi un $adu datu brivu apriti prasibas.

2. Konfidencialas informacijas neizpauSana

Informacijas sanéméjs apnemas nodroSinat Konfidencialas informacijas iegtiSanu,
lietoSanu, glabasanu un aizsardzibu saskana ar Konfidencialitates liguma
nosacijumiem. Informacijas sanéméjs apnemas izmantot Konfidencialo informaciju
vienigi, lai iepazitos ar Izsoles priekSmetu (Sabiedribu).

Konfidencialas Informacijas san@megjs nav tiesigs tieSi vai netieSi izpaust
Konfidencialu informaciju treSajam personam bez Informacijas devéja rakstiskas
piekriSanas, iznemot Informacijas sanéméja darbiniekus, pieaicinatos ekspertus,
pilnvarotos parstavjus, sadarbibas partnerus. Konfidenciala informacija ir pieprasama
rakstiski, pieprasijuma noradot visas personas, kas Informacijas sanéméja uzdevuma
stradas ar sanemtajiem datiem.

31



2.3.

2.4.

Informacijas sanémé&jam ir pienakums nodroSinat, lai jebkura persona, kurai
Informacijas sanéméjs nodod Konfidencialo informaciju, ievéro Konfidencialitates
liguma noteikumus. Gadijuma, ja kada no Konfidencialitates liguma 2.2.punkta
minétajam personam izpauz Konfidencialo informaciju, tad Informacijas devéjs ir
tiesigs prasit atbildibu no Informacijas sanémeéja.

Konfidencialas informacijas izpauSana treSajam personam netiks uzskatita par
Konfidencialitates liguma parkapumu $ados gadijumos:

2.4.1.Konfidenciala informacija tiek izpausta vai nodota kompetentam valsts varas,

pasvaldibu, administrativajam, tiesu vai tamlidzigam iestadém vai citam treSajam
personam normativajos aktos noteiktajos gadijumos un kartiba;

2.4.2.Konfidenciala informacija tiek izpausta vai nodota treSajam personam péc tam, kad

2.5.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.1.

Konfidenciala informacija neatkarigi no Informacijas sanémgja ir kluvusi publiski
zindma vai brivi pieejama tre§ajam personam.

Puses vienojas, ka jebkur§ konfidencialitates saistibas parkapums ir pamats
Informacijas devEam pieprasit nekavéjoties atgriezt visu nositito vai izsniegto
informaciju, vai pieprasit tas nekavéjosu iznicinaSanu.

3. Atbildiba
Informacijas sanéméjs atzist, ka Informacijas devejs saglaba ipasumtiesibas uz visu
Konfidencialo informaciju un Informacijas sanéméjs uz to neiegiist nekadas tiesibas.
Konfidencialitates liguma darbibas laika, ka ari péc ta Informacijas sane€méjs
apnemas neveikt darbibas, kuru noltks ir vai, sapratigi apsverot, varétu bt kait&t
Informacijas devéjam vai jebkurai Sabiedribai, vai to reputacijai, ka ar1 darbibas,
kuras, sapratigi apsverot, varétu novest pie nevélamas vai nelabvéligas publicitates
Informacijas devéjam vai kadai Sabiedribai. Sada aizskaruma gadijuma, neatkarigi
no ta, vai $adu aizskarumu ir veikusi Informacijas sanéme€ja amatpersona, tas
darbinieki, vai citas saistitas personas, ja $ads aizskarums ir saistits ar vai izriet no
Konfidencialitates liguma, Informacijas sanéméjs apnemas segt Informacijas
dev€jam un/vai Sabiedribam aizskaruma rezultata raditos zaud&jumus.
Konfidencialitates ligums neliedz Informacijas dev€jam izmantot visus tiesiskos
aizsardzibas Iidzeklus, kas ir paredzeti normativajos aktos, lai aizsargatu sevi un
Sabiedribas Konfidencialitates liguma noteikumu parkapsanas gadijuma, taja skaita,
piedzit raduSos zaud&umus. Par Informacijas dev€jiem vai Sabiedribam raditajiem
zaudgjumiem Informacijas sanémgjs atbild saskana ar Latvijas Republikas
normativajiem aktiem.
Gadijuma, ja konfidencialitates saistibas parkapums ir pamats zaud€jumu radiSanai
Informacijas devéjam vai kadai no Sabiedribam, tad Informacijas devéjs par to pazino
Informacijas sanémegjam, un Informacijas sanéméjam ir pienakums ne vélak ka 10
(desmit) dienu laika no pazinojuma sanemsSanas briza sniegt rakstveida
paskaidrojumu, kura aprakstitas procediiras un piesardzibas pasakumi, kas pielietoti
Konfidencialas informacijas saglabasanai, ka ar1 kur sniegti Informacijas sanémgja
parbaudes rezultati par iesp&jamas izpausanas avotu un metodi.
Gadijuma, ja Konfidencialitates liguma darbibas laika Informacijas sanéméjam klust
zinams neautoriz€ts Konfidencialas informacijas izpausanas gadijums, Informacijas
sanemejs nekavejoties informe par to Informacijas deveju.

4. Informacijas aprites kartiba
Puses vienojas, ka Konfidenciala informacija Konfidencialitates liguma ietvaros tiks
nodota un sanemta, nosiitot elektroniski uz Informacijas sanémeja noraditu drosu
elektronisko pasta adresi, ar paroli aizsargata veida, garantéjot, ka e-pasta saturs bis
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pieejams tikai un vienigi gala adresatam (Informacijas sanémé&jam vai 2.2.punkta
noraditajam personam).

4.2. Informacijas sanéméjam ir pienakums p&c Konfidencialitates Iiguma noteiktas
sadarbibas izbeigSanas un/vai Sabiedribas kapitaldalu pardosanas procesa nosléguma
dienas, dz€st visu Konfidencialo informaciju no jebkura datora (datu nesgja),
apstrades programmas un citas lidzigas ierices, kura Informacijas sanémeéjs to ir
ierakstijis vai citadi ievietojis, un iznicinat visas piezimes, analizes un dienesta
zinojumus, kas satur Konfidencialo informaciju. P& Informacijas devégja
pieprasijuma Informacijas saneémgjs iesniedz rakstveida apliecinajumu par 81 Liguma
punkta izpildi.

5. Nosléeguma noteikumi

5.1.Konfidencialitates ligums stajas speka ar abpus&ju ta parakstiSanas bridi un ir speka tris
gadus no Konfidencialitates Iiguma noslégsanas dienas.

5.2 Konfidencialitates ligums sastadits un darbojas saskana ar Latvijas Republikas
normativajiem aktiem. Jebkur§ strids, domstarpiba vai prasiba, kas izriet no
Konfidencialitates liguma, kas skar to vai ta izpildi, parkapsanu, izbeigSanu vai speka
neesamibu, tiks vispirms risinats starp Pusém parrunu veida. Gadijuma, ja Puses
nesp€j panakt vienoSanos 30 (trisdesmit) dienu laika, strids tiks galigi izSkirts tiesa
Latvijas Republikas normativajos aktos noteiktaja kartiba. Gadijuma, ja kads no
Konfidencialitates Iiguma noteikumiem zaud@ savu juridisko speku, tas neietekmé
pargjos Konfidencialitates liguma ieklautos noteikumus.

5.3.Puses apliecina, ka Konfidencialitates liguma noteikumi bez izmainam ir jaattiecina uz
Pusu tiesibu un saistibu parnémejiem, mantiniekiem vai citam personam, kas atbild
par attiecigas Puses saistibam.

5.4.Jebkuri grozijumi vai papildindjumi Konfidencialitates liguma vai jebkuri ta pielikumi
ir speka péc tam, kad tie ir noformeéti rakstiski un abpusgji parakstiti.

5.5.Puses vienojas pielietot maksimalas piiles, lai atrisinatu jebkadus stridus, nesaskanas
vai domstarpibas saistiba ar Konfidencialitates ligumu, savstarpgji vienojoties.

5.6.Konfidencialitates ligums ir sagatavots divos eksemplaros latviesu un/vai anglu valoda
ar vienadu juridisko speku. Katrai Pusei tiek izsniegts viens liguma eksemplars.

5.7.Konfidencialitates ligums ir abpus€ji parakstits ar droSu elektronisko parakstu (derigu)
latvieSu un/vai anglu valoda. Pie katras no Pusém glabajas viens ar droSu elektronisko
parakstu parakstits liguma eksemplars, kam ir vienads juridiskais speks.

6. PuSu paraksti

Possessor:

Valdes priekSseédetajs A.Gadmanis parstavis XX

vai Fiziska persona
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Translation from Latvian language
CONFIDENTIALITY AGREEMENT

Riga, _,2021

LLC “Publisko aktivu parvalditajs Possessor”, unified registration no. 40003192154,
registered office: 31 Kri$jana Valdemara street, Riga, LV-1887, (hereinafter referred to as
— Possessor), duly represented by the Chairman of the Management Board, acting pursuant
to the Possessor’s Board decision No. 134/1139, dated November 12, 2020 “On the
authorization of the Management Board”, as the party of the first part, and

, unified registration  No. ,  registered office:
, duly represented by: , as the party

of the other part,
or natural person , personal identity number: (or

personal identity document no., issuing body), place of residence address:

hereinafter jointly referred to as — the Parties,

taking into account, that:

a)

pursuant to the Cabinet Order No. 457, adopted on August 25, 2020 “On the Permission
to Terminate the Participation and Sell Shares of Capital of the Limited Liability
Company “Auteko & TUV Latvija”, Limited Liability Company “Scantest”, Limited
Liability Company “Venttests” and Limited Liability Company “Autests” owned by the
State Capital Company “Celu satiksmes drosibas direkcija”, and, pursuant to Section 9
(2) and (4), Section 118 (2) of the Law on Governance of Capital Shares of a Public
Person and Capital Companies:

1.1. State Capital Company “Celu satiksmes droSibas direkcija” (unified registration No.

40003345734) is allowed to terminate participation in the Limited Liability Company
“Auteko & TUV Latvija” (reg. No. 40003201762), Limited Liability Company
“Scantest” (reg. No. 40003348247), Limited Liability Company “Venttests” (reg. No.
40003425118) and Limited Liability Company “Autests” (reg. No. 40003425353), to
sell shares of capital owned by the State Capital Company “Celu satiksmes drosibas
direkcija” on the auction and

1.2.The Possessor is ordered to arrange the procedure of alienation of shares of capital of

Limited Liability Company “Auteko & TUV Latvija”, Limited Liability Company
“Scantest”, Limited Liability Company “Autests”, owned by the State Capital
Company “Celu satiksmes droSibas direkcija”.

b) to provide the possibility to the candidate to assess the item of the auction, it is necessary

to familiarize with the relevant information at disposal of the Possessor regarding
Limited Liability Company “Auteko & TUV Latvija”, Limited Liability Company
“Scantest”, Limited Liability Company “Autests”, (each separately hereinafter referred
to as — the Auction Item), which shall be considered confidential information;

for the purpose of this confidentiality agreement the provider of information
(hereinafter referred to as — the Information Provider) is a party, which will provide
certain confidential information, but the recipient of information (hereinafter
referred to as — the Information Recipient) is a party, which will receive confidential
information from the Information Provider,

entered into this Agreement on non-disclosure of confidential information (hereinafter
referred to as — the Confidentiality Agreement):
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1. Confidential Information

1.1.Parties agree that confidential information within the framework of this Confidentiality
Agreement means any oral, written or any other technically recorded information in the
possession of the Information Provider, which is not publicly available information and
which directly or indirectly relates to the subject of the Auction, including (but not
limited to) information on the company's business, financial, technical, commercial,
administrative, marketing, planning, personnel and management information, sales
experience, customers, suppliers, employees, capital, products, systems,
methodologies, processes, transactions, market opportunities and / or plans, the
intentions of the tender (whether in written, oral, pictorial or any other form), directly
or indirectly disclosed by the Information Provider or its representatives to the
Information Recipient within the framework of this Confidentiality Agreement
(hereinafter referred to as — the Confidential Information), which the Information
Provider transfers to the Information Recipient to ensure the sale of the Auction Item,
regardless of whether the Information Provider has indicated it as confidential or not.

1.2.The following information shall not be considered Confidential Information:

1.2.1. which is generally known or publicly available at the time of disclosure or which
subsequently becomes public knowledge, unless it has been disclosed by the
Information Recipient in breach of the provisions of this Confidentiality Agreement;

1.2.2. which the Information Recipient has obtained from another source of information
other than the Information Provider;

1.2.3. which is lawfully known to the Information Recipient at the time of receipt of this
information;

1.2.4. provided by the Information Provider to third parties without any restrictions.

1.3. The Information Recipient undertakes to observe the requirements of the applicable
regulatory enactments with the utmost care and attention in the processing of
Confidential Information, including taking the utmost care of the information that
contains or could contain the trade secret of the Auction Item, as well as on the data
of natural persons and on the security of such data received by the Information
Recipient, without prejudice to the requirements of Regulation (EU) 2016/679 of the
European Parliament and of the Council on the protection of natural persons with
regard to the processing of personal data and on the free movement of such data.

2. Non-disclosure of Confidential Information

2.1. The Information Recipient undertakes to ensure the acquisition, use, storage and
protection of Confidential Information in accordance with the terms of this
Confidentiality Agreement. The Information Recipient undertakes to use the
Confidential Information only to get acquainted with the Item of the Auction (the
Company).

2.2. The Recipient of Confidential Information is not entitled to directly or indirectly
disclose Confidential Information to third parties without the written consent of the
Information Provider, except for the Information Recipient's employees, invited
experts, authorized representatives, cooperation partners. Confidential information
must be requested in writing, indicating all persons who will work with the received
data on behalf of the Information Recipient.

2.3. The Information Recipient is obliged to ensure that any person to whom the
Information Recipient transfers the Confidential Information complies with the
provisions of this Confidentiality Agreement. In the event that any of the persons
referred to in Clause 2.2 herein discloses Confidential Information, then the
Information Provider is entitled to demand liability from the Information Recipient.
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2.4. Disclosure of confidential information to third parties will not be considered a breach
of this Confidentiality Agreement in the following cases:

2.4.1. Confidential information is disclosed or transferred to competent state authorities,
local governments, administrative, judicial or similar institutions or other third
parties in the cases and in accordance with the procedures specified in regulatory
enactments.;

2.4.2. Confidential Information is disclosed or transferred to third parties after the
Confidential Information has become publicly known or freely available to third
parties, without the actions or omission of the Information Recipient.

2.5. The Parties agree that any breach of the obligation of confidentiality shall constitute
grounds for the Information Provider to request the immediate return of all
information transmitted or provided, or for its immediate destruction.

3. Liability

3.1.The Information Recipient acknowledges that the Information Provider retains
ownership of all Confidential Information and the Information Recipient does not
acquire any rights to it.

3.2.During and after the term of this Confidentiality Agreement, the Information Recipient
undertakes not to perform any activities that are or could reasonably be expected to
harm the Information Provider or any Company, or their reputation, as well as activities
that could reasonably lead to undesirable or unfavorable publicity for the Information
Provider or any Company. In the event of such infringement, whether such infringement
has been committed by an official of the Information Recipient, its employees, or other
related persons, if such infringement is related to or arises from this Confidentiality
Agreement, the Information Recipient undertakes to indemnify the losses caused to the
Information Provider and / or the Companies as a result of the infringement.

3.3. The Confidentiality Agreement does not prevent the Information Provider from using
all legal remedies provided for in regulatory enactments to protect itself and the
Company in the event of a breach of the provisions of the Confidentiality Agreement,
including damages recovery. The Recipient of Information shall be liable for losses
caused to the Information Providers or the Companies in accordance with the regulatory
enactments of the Republic of Latvia.

3.4. In case the breach of the confidentiality obligation is the basis for causing damage to
the Information Provider or any of the Companies, the Information Provider shall notify
the Information Recipient thereof, and the Information Recipient is obliged to provide
a written explanation no later than 10 (ten) days from the receipt of notification,
describing the procedures and precautions applied to the preservation of Confidential
Information, as well as the results of the Information Recipient's establishment of the
source and method of possible disclosure.

3.5. In the event that during the term of this Confidentiality Agreement the Information
Recipient becomes aware of an unauthorized disclosure of the Confidential
Information, the Information Recipient shall immediately inform the Information
Provider thereof.

4. Information Circulation Procedure

4.1. The Parties agree that Confidential Information will be transmitted and received under

this Confidentiality Agreement by sending it electronically to a secure e-mail address

provided by the Information Recipient, in a password-protected manner, guaranteeing that
the e-mail content will be available to the final recipient only (Information Recipient or
persons specified in Clause 2.2 herein).
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4.2. The Information Recipient is obliged to delete all Confidential Information from any
computer (data carrier), processing program and other similar device in which the
Information Recipient has recorded or otherwise placed it after the termination of the
cooperation specified in the Confidentiality Agreement and / or the closing date of the sale
of the Company's shares, and destroy all notes, analyzes and service reports containing
Confidential Information. At the request of the Information Provider, the Information
Recipient shall submit a written confirmation of the fulfillment of this clause of the
Agreement.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5. Final Provisions

The Confidentiality Agreement enters into force upon mutual signing and is valid for
three years from the date of concluding this Confidentiality Agreement.
The confidentiality agreement has been drawn up and operates in accordance with the
laws and regulations of the Republic of Latvia. Any dispute, disagreement or claim
arising out of the breach, termination or invalidity of the Confidentiality Agreement
relating to it or its performance will be settled by means of negotiation between the
Parties. In case the Parties are unable to reach an agreement within 30 (thirty) days,
the dispute will be finally settled in court in accordance with the procedures specified
in the regulatory enactments of the Republic of Latvia. In the event that any provision
of the Confidentiality Agreement loses its legal force, it shall not affect the other
provisions of this Confidentiality Agreement.
The Parties confirm that the provisions of this Confidentiality Agreement shall apply
unamended to the legal successors and heirs of the Parties or other persons
responsible for the obligations of the respective Party.
Any amendments or additions to this Confidentiality Agreement or any of its annexes
shall be effective after they have been made in writing and signed by both Parties.
The Parties agree to use their best endeavors to resolve any disputes, discrepancies or
disagreements regarding the Confidentiality Agreement by means of mutual
agreement.
This Confidentiality Agreement is drawn-up in two counterparts in Latvian and / or
English with equal legal force. One counterpart of the Agreement is issued to each
Party.
This Confidentiality Agreement is mutually signed with a secure electronic signature
(valid) in Latvian and / or English. One counterpart of this Agreement signed with a
secure electronic signature and having equal legal force shall be kept by each of the
Parties.

6. Signatures of Parties

Possessor:

Chairman of the Management Board representative XX
A.Gadmanis

or Natural person

37



		2021-06-04T17:34:13+0300
	ANDRIS GĀDMANIS




